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INTERESSENBEKUNDUNG
ZUWEISUNG VON GRUND
	für den geförderter Wohnbau (Bau bzw. Kauf)
	für Mietwohnungen für den Mittelstand (Miete)

Die Abgabe dieser Interessenbekundung stellt keine Er-
klärung über die Erfüllung der Voraussetzungen dar und 
begründet keinen Anspruch auf Zulassung. Der/Die An-
tragsteller/in wird lediglich in die Liste der Interessenbe-
kundungen eingetragen.
Die Gemeinde registriert die Interessenbekundung und 
informiert die Interessenten über die weiteren Schritte.

MANIFESTAZIONE DI INTERESSE
ASSEGNAZIONE DI TERRENO
	per l’edilizia abitativa agevolata (costruzione o acquisto)
	per alloggi in locazione destinati al ceto medio (affitto)

La presentazione della presente manifestazione di interes-
se non costituisce una dichiarazione attestante il possesso 
dei requisiti e non comporta alcun diritto all’ammissione. 
Il/La richiedente viene semplicemente iscritto/a nell’elen-
co delle manifestazioni di interesse.
Il Comune registra la manifestazione di interesse e infor-
ma gli interessati in merito alle fasi successive.

ANSCHRIFT • INDIRIZZO DI RESIDENZA

Name Nachname
Nome Cognome

Straße | Via Nr. | n° Ort/PLZ | Località/CAP

Telefonnummer
Numero di telefono

E-Mail Adresse
Indirizzo email

FAMILIENSTAND • STATO CIVILE

  Alleinige Interessenbekundung | Manifestazione di interesse singola

  Gemeinsame Interessenbekundung | Manifestazione di interesse congiunta
  Ehe
  Matrimonio

  Eheähnliche Beziehung 
  Convivenza more uxorio

  Zivilrechtlich anerkannte Partnerschaft 
  Unione civile

Name Nachname des/der Partners/Partnerin
Nome e cognome del partner/della partner

Atzwang  Campodazzo

Klobenstein  Collalbo

Lengstein  Longostagno

Oberbozen  Soprabolzano

Oberinn  Auna di Sopra

Signat  Signato

Unterinn  Auna di Sotto

Wangen  Vanga

Mehrfachangabe möglich.
Bitte ankreuzen.

Sono possibili più scelte. 
Si prega di contrassegnare
le opzioni desiderate.
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Der/die Antragsteller/in bekundet hiermit sein/ihr 
Interesse an der Zuweisung von Grund in den fol-
genden Zonen:

Il/La richiedente, in qualità di compilatore del mo-
dulo, manifesta il proprio interesse all’assegnazio-
ne di terreni nelle seguenti zone:



info@ritten.eu | www.gemeinde.ritten.bz.it info@renon.eu | www.comune.renon.bz.it

ULTERIORI INDICAZIONI 
1. Manifestazione di interesse
Con la presentazione della presente manifestazione di in-
teresse, la persona richiedente dichiara il proprio interes-
se all’assegnazione di un terreno destinato all’edilizia ab-
itativa agevolata nelle frazioni contrassegnate. Il Comune 
provvederà a informarla in merito agli ulteriori passaggi e 
sviluppi riguardanti le frazioni interessate.
La manifestazione di interesse non costituisce una doman-
da di assegnazione di un terreno edificabile e non com-
porta né l’ammissione a una procedura di assegnazione 
né il riconoscimento di alcun diritto all’assegnazione.
I dati indicati possono essere modificati o integrati in qual-
siasi momento mediante comunicazione scritta all’Ufficio 
lavori pubblici del Comune di Renon. La responsabilità 
dell’aggiornamento e della correttezza dei dati è esclu-
sivamente a carico della persona richiedente. È inoltre 
possibile richiedere in qualsiasi momento, mediante co-
municazione scritta, la cancellazione dall’elenco delle ma-
nifestazioni di interesse.
La manifestazione di interesse ha una validità di due anni 
a decorrere dalla data della sua presentazione. Alla sca-
denza di tale termine, essa sarà automaticamente cancel-
lata dall’elenco.
2. Graduatoria e ulteriori passaggi
Non appena sarà avviata la procedura per la formazione 
di una graduatoria finalizzata all’assegnazione di terreni 
destinati all’edilizia abitativa agevolata, dovrà essere pre-
sentata un’apposita domanda di inserimento nella gradua-
toria. Il relativo modulo sarà pubblicato sul sito internet 
del Comune di Renon.
La mancata presentazione della domanda di inserimento 
nella relativa graduatoria sarà considerata una rinuncia alla 
partecipazione alla specifica procedura di assegnazione. 
La manifestazione di interesse rimarrà tuttavia valida e non 
sarà automaticamente cancellata dall’elenco.
Qualora, dopo l’avvenuto inserimento nella graduatoria, la 
persona interessata rinunci all’assegnazione, essa potrà es-
sere esclusa, per un periodo di due anni, da ulteriori proce-
dure di assegnazione di aree situate nel territorio comunale.
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WEITERE HINWEISE
1. Interessenbekundung
Mit der Abgabe dieser Interessenbekundung erklärt die 
antragstellende Person ihr Interesse an der Zuweisung 
von gefördertem Wohnbaugrund in den angekreuzten 
Fraktionen. Sie wird von der Gemeinde über weitere 
Schritte und Entwicklungen in den betreffenden Fraktio-
nen informiert.
Die Interessenbekundung stellt kein Ansuchen um Zuwei-
sung von Wohnbaugrund dar und begründet weder eine 
Zulassung noch einen Anspruch auf Zuweisung.
Die angegebenen Daten können jederzeit durch eine 
schriftliche Mitteilung an das Amt für öffentliche Arbeiten 
der Gemeinde Ritten geändert oder ergänzt werden. Die 
Verantwortung für die Aktualität und Richtigkeit der Daten 
liegt bei der antragstellenden Person. Ebenso kann jeder-
zeit schriftlich die Löschung aus der Liste der Interessen-
bekundungen beantragt werden.
Die Interessenbekundung ist ab dem Tag ihrer Abgabe 
zwei Jahre lang gültig. Nach Ablauf dieser Frist wird sie 
automatisch aus der Liste gelöscht.

2. Rangordnung und weitere Schritte
Sobald das Verfahren zur Erstellung einer Rangordnung 
für die Zuweisung von gefördertem Wohnbaugrund ein-
geleitet wird, muss ein eigenes Ansuchen um Aufnahme 
in die Rangordnung eingereicht werden. Das entspre-
chende Formular wird auf der Internetseite der Gemeinde 
Ritten veröffentlicht.
Wird kein Ansuchen um Aufnahme in die jeweilige Rang-
ordnung eingereicht, gilt dies als Verzicht auf die Teil-
nahme an diesem konkreten Zuweisungsverfahren. Die In-
teressenbekundung bleibt jedoch weiterhin aufrecht und 
wird nicht automatisch aus der Liste gelöscht.
Wird nach erfolgter Aufnahme in die Rangordnung auf eine 
Zuweisung verzichtet, kann die betreffende Person für die 
Dauer von zwei Jahren von weiteren Zuweisungsverfahren 
für Flächen im Gemeindegebiet ausgeschlossen werden.

Diesem Dokument ist eine Fotokopie der Identitäts-
karte beizulegen.

A questo documento deve essere allegata una 
fotocopia della carta d‘identità.

Datum | Data

Leserliche Unterschrift • Firma leggibile

Weitere Informationen zum Geförderten 
Wohnbau https://www.renon.eu/de/
Verwaltung/Dokumente/Verordnung_
ueber_die_Zuweisung_der_Flaechen_
fuer_den_gefoerderten_Wohnbau zur 
„Verordnung über die Zuweisung der Flä-
chen für den geförderten Wohnbau“. 

Ulteriori informazioni in merito all’edilizia 
abitativa agevolata https://www.renon.
eu/it/Amministrazione/Documenti_e_
dati/Regolamento_per_l_assegnazione_
delle_aree_destinate_all_edilizia_abitativa_
agevolata al “Regolamento concernente 
l’assegnazione delle aree per l’edilizia ab-
itativa agevolata”.

Gemäß und für die Zwecke der Artikel 12, 13 und 14 der 
EU-Verordnung 679/2016 finden Sie die Informationen 
zum Schutz personenbezogener Daten unter angeführtem 
Link: https://www.ritten.eu/de/Datenschutz und können 
in den Räumlichkeiten des Rathauses konsultiert werden.

Ai sensi e per gli effetti degli artt. 12, 13 e 14 del Rego-
lamento UE 679/2016 l‘informativa relativa alla protezio-
ne dei dati personali https://www.ritten.eu/it/Privacy e 
reperibile all’indicato link e possono esser consultati nei 
locali del municipio.
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